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PROGRAMA DE MOBILITAT ERASMUS
CURS 2010-2011

NORMATIVA

Per mitja d'aquest Programa els estudiants de la Universitat d'Alacant poden realitzar una part dels seus
estudis en universitats Europees amb les quals la UA haja subscrit Acords d'Intercanvi d'estudiants. Aquest
intercanvi es realitzara amb I'objectiu de reconeixement académic i d'aprofitament, aixi com d'adequacio al
seu perfil curricular.

La mobilitat Erasmus es concedira exclusivament per a realitzar estudis de grau o de postgrau a temps
complet, inclosa la preparaci6 d'una tesi (excepte les activitats d'investigaci6 que no formen part
especificament d'un programa d'estudis).

1. Requisits per a l'estudiant

» |'estudiant ha de posseir la nacionalitat d'un dels paisos participants o estar reconegut pel pais
en el qual resideix com refugiat, apatrida o resident permanent.

= L'estudiant ha d'estar matriculat a fi de realitzar un pla d'estudis d'ensenyament superior que
concloga amb l'obtencié d'un titol o altra titulacié superior reconeguda oficialment, fins al grau
de doctorat inclusivament, tant en el moment de la inscripcié en el Programa com durant el
intercanvi.

A més, durant l'intercanvi, l'alumne ha d'estar matriculat de un minim de 24 credits en l'estada
anual i de 12 credits en l'estada semestral. El minim de crédits UA al que es fa referencia en
aquest apartat ha de formar part del Acord d’Aprenentatge (ver punt 10); es a dir, sén credits a
reconéixer en l'intercanvi.

De forma excepcional, en aquesta convocatoria 2010/2011 no sera exigible aquest requisit, en
el cas d'alumnes a qui, per a finalitzar els seus estudis, els resten un nombre de crédits inferior
a aquest nombre minim.

En cap cas entraran a formar part dels minims que es refereix el paragraf anterior, crédits
corresponents a diferents especialitats o que superen els necessaris per a l'obtencié del titol
corresponent.

» |'estudiant ha d'estar matriculat com a minim en el segon any d'un pla d'estudis de grau
superior o tenir superat el segient:

o0 En els estudis de cicle llarg (Llicenciatures, Enginyeries i Arquitectura), un minim de
60 credits (convocatoria de setembre 2008/09).

0 En els estudis de cicle curt (Diplomatures, Enginyeries Técniques i Arquitectura
Técnica), un minim de 40 crédits (convocatoria setembre 2008/09), aixi com tenir un
minim de 60 credits superats en el moment d'incorporar-se a la Universitat de
Destinacio, és a dir en la convocatoria de setembre del curs 2009/10.

o Per a l'alumnat que estudie una titulacié de solo segon cicle, o bé un segon cicle
gue no resulte continuacio directa del primer cicle d'origen, es prendran com credits
superats i nota mitjana, els corresponents als seus estudis de primer cicle, la
superacié del qual els va donar accés a aquest segon cicle, més els crédits que
l'alumne poguera tenir superats en la convocatoria de setembre de 2008-09. Per al
primer any d'aquestes titulacions no es podra sol-licitar mobilitat Erasmus.
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= La Universitat d'Alacant ha establit un nivell d'idiomes minim que els alumnes hauran de tenir
per a poder sol-licitar la seua participacié en el Programa Erasmus. El nivell minim establit
correspon al Bl (segons el Marc Comu Europeu de Referéncia per a les Llengles:
http://cve.cervantes.es/obref/marc/ -veure apartat 3.2 de I'index: Els nivells comuns de
referencia-).

La Universitat d'Alacant exigira prova documental del coneixement d'idiomes d'alemany,
frances, anglés o italia, quan l'estudiant vaja a destinacions amb docéncia en aquests idiomes,
tret que puga documentar que en qualsevol d'ells haja una oferta docent en anglés, en aquest
cas haura d'acreditar aquest Ultim. D'altra banda, quan trie universitats on l'idioma de docéncia
de les quals no sigui qualsevol d'aquests, haura d'acreditar el coneixement d'aquest idioma o,
en defecte d'aix0d, de la llengua anglesa.

Documentacio Justificativa
Els alumnes poden justificar el requisit linglistic de la Universitat d'Alacant de la seguent forma:

1. Els estudiants de les titulacions de Filologia que hajen superat almenys 10 credits de les
assignatures de Llengua, igual que els estudiants de Traduccié que hajen superat almenys 10
credits de les assignatures Llengua B, podran aportar l'expedient académic. Totes les
assignatures Universitaries al-legades com justificant haurien d'estar aprovades en el moment
de la seua presentacio.

2. Mitjancant la presentacié d'un document oficial que acredite el nivell minim d'idioma requerit,
B1 o superior. Els documents que es valoraran s6n exclusivament els continguts en la taula de
I'Annex 1.

3. Haver cursat estudis de secundaria i batxiller en un Col-legi de parla alemanya, francesa,
anglesa o italiana, oficialment reconegut. Igualment, es valorara haver estudiat 1 any en paisos
amb llengua oficial alemany, frances, anglés o italia. En aquests casos, els estudiants podran
aportar I'expedient académic o el titol que ho acredite.

4. Mitjancant la superacié d'una Prova de Nivell Erasmus o d'un Curs d'ldiomes Erasmus, en
un dels quatre idiomes dels quals avalua la UA (alemany, francés, anglés i italia). La superaci6
de qualsevol d'aquestes proves tindra una validesa maxima de dos anys.

Tota la informacié sobre inscripcio, dates, etc. esta disponible en la web del Negociat de
Mobilitat d'Estudiants: www.ua.es/s.mobilitat.

= L'estudiant que haja estat seleccionat en diversos programes d'intercanvi (Erasmus, Mobilitat
No Europea o SICUE), per a un mateix periode acadeémic, haura d'optar per un d'ells
comunicant al Negociat de Mobilitat la rentncia a l'altre programa abans de I'1 d'abril de 2010.
Si I'alumne no opta per un programa determinat, la Universitat d'Alacant actuara d'ofici establint
el segient ordre de prioritat: Mobilitat No Europea (enfront de Erasmus i SICUE) i Mobilitat
Erasmus (enfront de SICUE).

= |L'estudiant no ha d'haver estat beneficiari d'una beca LLP/Erasmus Estudis en un curs
academic anterior.

2. Mobilitat al pais d'origen

Un ciutada d'un pais participant que residisca temporalment en altre pais participant a I'efecte de la
realitzacio d'un pla d'estudis en una institucié d'ensenyament superior es considerara elegible per a
portar a terme una mobilitat Erasmus al seu pais d'origen, encara que se li atorgara el menor grau
de prioritat possible en l'avaluacié de sol-licituds.

3. Durada
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El periode de mobilitat Erasmus estara comprés entre un minim de tres i un maxim de dotze mesos.
4, Dotacio

Els estudiants LLP/Erasmus Estudis reben una ajuda economica que esta constituida per les
aportacions dels fons comunitaris europeus (que es tramiten a través de I'Organisme Autonom
Programes Educatius Europeus, pertanyent al Ministeri d'Educacio), dels fons complementaris del
Ministeri d'Educacio, de la CAIXA D'ESTALVIS DEL MEDITERRANI (CAM) i de la UNIVERSITAT
D'ALACANT. La quantia total estara subjecta a les disposicions pressupostaries.

La FUNDACIO BANCAIXA i la UNIVERSITAT D'ALACANT han subscrit un acord que estableix una
Convocatoria d'ajudes per a fomentar la mobilitat internacional destinada als estudiants que hajan
estat seleccionats per a realitzar estades academiques a través del Programa Erasmus.

També es podran beneficiar d'altres ajudes, com les aportades per LA GENERALITAT
VALENCIANA i pels AJUNTAMENTS que col-laboren amb la Universitat d'Alacant. Aquestes es
concedeixen en funcié dels criteris que estableixen aquests organismes (expedient academic,
empadronament a la Comunitat Valenciana, empadronament en el municipi, etc.).

Els estudiants que vulguen tenir accés a aquestes ajudes complementaries hauran de respondre
afirmativament a la pregunta que referent a aixo trobaran en el formulari d'inscripcio6.

A més, per a poder sol-licitar I'ajuda de la Generalitat Valenciana i dels Ajuntaments que col-laboren
amb la Universitat d'Alacant, hauran de lliurar el Certificat d'Empadronament en el Negociat de
Mobilitat d'Estudiants, abans de la marxa a la institucié de destinacié i abans del 15 de gener de
2011, en qualsevol cas. Ambdues sol-licituds es tramitaran directament pel negociat.

5. Procediment de Sol-licitud i Terminis
Els estudiants que reunisquen els requisits esmentats en els apartats anteriors i desitgen participar
en aquest Programa hauran d'inscriure's a través del Campus Virtual i presentar també a través
d'aquest la documentacié acreditativa del requisit linguistic.
Termini de presentacié de sol-licituds: del 25 de gener al 12 de febrer de 2010.

El procediment de sol-licitud consta dels seglients passos:

1. Impres de solicitud: emplenar el formulari de sol-icitud a través del Campus Virtual
(entrant en Mobilitat, dintre de la carpeta Secretaria, i seleccionant I'opcié Erasmus).

2. Documentacio acreditativa de Requisit linglistic: presentar el document acreditatiu de
coneixement d'idiomes. Es presenta igualment a través de Campus Virtual, seleccionat I'opcio
Documents i pujant document per document (Gnicament en format pdf).

Els alumnes que van superar les Prova de Nivell Erasmus o el Curs d'ldiomes Erasmus queden
exceptuats de presentar aquesta documentacio.

3. Documentacié addicional: lliurar a la Facultat o Escola la documentacié addicional
sol-licitada pel coordinador/a de Centre o d'Area (consulta amb la teua Facultat o Escola aquest
ultim punt).

6. Seleccié dels candidats

La selecci6 dels candidats la realitzen els Coordinadors de Centre, segons els barems establits en
cada Facultat o Escola.
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Els Coordinadors de Centre o Coordinadors Academics sén professors triats pel centre (Facultat o
Escola) per a tutoritzar a I'alumne d'intercanvi.

Totes les questions referents a temes academics s'han de tractar amb els Coordinadors, les
funcions dels quals sbén les d'assessorament académic a l'alumnat, la signatura de I'Acord
d'Aprenentatge i el posterior reconeixement dels crédits superats en la institucié de destinacio.

La graella amb els Coordinadors de Centre pot ser consultada en la seglent adreca:
http://www.ua.es/s.mobilitat/CoordinadoresCentro.htm.

En algunes Facultats/Escoles, el Coordinador de Centre ha delegat en el Coordinador d'Estudis la
signatura i I'assessorament académic dels estudis per a una universitat determinada. El Coordinador
o la Secretaria del Centre poden informar d'aguesta questio.

7. Penalitzacié

La rendncia s'ha de notificar per escrit al Negociat de Mobilitat d'Estudiants, a través de qualsevol
Registre de la Universitat d'Alacant. Aquestes Unicament seran ateses i no penalitzaran mentre no
perjudiquen el procés selectiu, és a dir, mentre siguen lliurades en el termini establit en la Resolucio
Provisional.

Si les renlncies sbn presentades fora d'aquest termini, I'estudiant sera penalitzat en el seglent curs
en el qual sol-liciti I'intercanvi, donant preferéncia a la resta d'estudiantes.

Si un estudiant que ha obtingut placa, no s'incorpora a l'intercanvi i no ha presentat rendncia, sera
penalitzat quedant exclos de la possibilitat de participar en el programa en el segiient curs en el qual
sol-liciti l'intercanvi.

8. Requisits Linguistics de la Universitat de destinacio

Normalment les Universitats de destinacié posseixen un requisit linguistic per a l'acceptacio dels
alumnes d'intercanvi, que pot ser distint del minim establit per la UA. L'estudiant haura d'informar-se
i sera la seua responsabilitat coneixer quins sén els requisits linglistics de les institucions que
seleccione. La informacié especifica de cada Universitat d'acollida es pot trobar en la seua pagina
web, en l'apartat d'Intercanvis Internacionals. Les dades de contacte i els enllagcos a les universitats
saocies els pots trobar en la seglient adreca:

http://cvl.cpd.ua.es/convenismobilitat/pub2/menu.asp.

De forma general, els alumnes seleccionats en universitats amb requisit lingliistic han de remetre,
entre altres documents, prova documental del coneixement linguistic nivell B2.2-C1 (TOEFL, IELTS,
DELF, etc.).

Per aquesta rad, els alumnes amb plaga en universitats amb requisit linglistic han d'estar en
possessié d'aquesta documentacié abans de finalitzar el termini establit per a la sol-licitud
d'inscripcié com alumnes d'intercanvi (consultar el termini en la web de la Universitat de destinacié)
gue pot variar entre el 1 de marg i el 1 d'octubre, en funcié de la Universitat i el semestre. En cas
contrari, podran ser rebutjats per la Universitat de destinacié i, per tant, no podran realitzar
l'intercanvi.

9.  Acceptacio per part de la Universitat de destinacié

El Programa d'Intercanvi Erasmus esta basat en Acords Bilaterals signats entre la Universitat
d'Alacant i diferents Institucions d'Educacié Superior Europees. Aixo implica l'acceptacié de la
mobilitat per part de les dues institucions.
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Una vegada assignades les places per part de la Universitat d'Alacant es comunica a les
Universitats els alumnes que faran l'intercanvi i durant quin periode.

El pas segient per a I'alumne és realitzar els tramits de sol-licitud d'inscripci6 en la Institucio per a la
qgual ha estat seleccionat (Application Procedure), amb l'objectiu de ser acceptat per aquesta
Institucio, podent aquesta rebutjar a I'alumne per diferents raons basades en I'acord bilateral, entre
unes altres:

= Que no haja un flux equilibrat entre els alumnes rebuts i enviats.
= Que l'alumne no complisca els terminis per a inscriure's a la Universitat de destinacié.

* Que l'alumne no complisca el requisit minim de coneixement d'idioma de la Universitat de
destinacid (consultar punt 8).

= Etc.

Per tot aix0, I'assignacio de places que realitza la UA no sera efectiva fins que I'alumne no siga
acceptat per la Institucié de Destinacié.

Reconeixement Académic

L'estudiant rebra ple reconeixement academic dels seus estudis al centre d'acollida (sempre que
estiguen recollits en I'Acord d'Aprenentatge) com part plenament reconeguda del seu titol o diploma
ala UA.

Per a aix0, cada estudiant haura d'estar proveit d'un Acord d'Aprenentatge amb anterioritat a l'inici
del periode de mobilitat. L'Acord d'Aprenentatge se celebrara entre la institucio d'origen
(Coordinador de Centre o, si escau, Coordinador d'Estudis de la UA), la institucio d'acollida
(Coordinador de Destinacio) i I'estudiant.

La carrega lectiva de I'estudiant a la institucidé de destinacié haura de ser com a minim de 12 crédits
ECTS per semestre, tret que la normativa de la universitat de destinacié indique un nombre major.

Qualsevol revisié de I'Acord d'Aprenentatge que es considere necessaria a l'arribada de I'estudiant a
la institucié d'acollida haura de concretar-se i formalitzar-se en el termini d'un mes a partir de
l'arribada de I'estudiant. Qualsevol modificacié posterior de I'Acord d'Aprenentatge que resulte
necessaria haura de ser acceptada formalment per les tres parts i aplicar-se immediatament.

El reconeixement de la mobilitat realitzada per I'estudiant en la institucié d'acollida Gnicament podra
ser denegat si I'estudiant no arriba al nivell académic requerit per la institucié o bé si incompleix les
condicions relatives al reconeixement acordades per les institucions participants.

Aixi mateix, si un estudiant es negués a complir les exigéncies del seu programa d'estudis en
I'estranger, se li podra exigir el reemborsament, total o parcial, de la beca individual.

Taxes Acadéemiques

No hauran de pagar-se taxes universitaries (en concepte de matricula, inscripcié, examens, Us de
laboratoris i biblioteques, etc.) en la institucié d'acollida durant el curs academic en el qual es
produix la mobilitat. No obstant aix0, la institucié pot demanar que es paguen taxes reduides per a
cobrir les despeses del segur, l'afiliacié a sindicats d'estudiants i la utilitzacié de materials diversos,
tals com fotocopies, productes de laboratori, etc., sobre les mateixes bases que els estudiants
d'aquesta institucid.

Els estudiants de la UA seguiran abonant les taxes académiques normals de la seua matricula UA
durant el periode d'estudis en el pais europeu.
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Ampliacio del Periode de Mobilitat

S'acordara una ampliacio del periode de mobilitat existent entre les institucions d'origen i d'acollida
sempre que:

» L'acord es realitze ABANS de la finalitzaci6 inicialment prevista de I'estada. Els estudiants de la
UA hauran de sol-licitar la prorroga d'estada al Negociat de Mobilitat d'Estudiantes fins al 15 de
gener de 2011.

= L'ampliaci6 enllace immediatament al periode d'estada inicialment previst, sense "intervals" (els
periodes vacacionals no es consideren "intervals").

= El periode de mobilitat, inclosa qualsevol ampliacié concedida, no s'estenga més enlla del 30 de
setembre de 2011.

Obligacions de I'Alumne

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

)

No acceptar cap altre ingrés incompatible amb la percepcié de les dotacions dels ajuts.

Matricular-se a la Universitat d'Alacant durant el curs académic que desenvolupe la seua
estada a la universitat d'acollida.

Cursar el periode d'estudis establit i en el centre per al qual va ser seleccionat pel
coordinador de la seua Escola o Facultat.

Mantenir contacte i estar localitzable, tant per I'Oficina de Mobilitat com pel coordinador, que
podran posar-se en contacte amb l'estudiant en qualsevol moment de l'intercanvi, a través
del correu electronic de la Universitat d'Alacant.

Comunicar immediatament tant al seu Coordinador de Centre com al Negociat de Mobilitat
d'Estudiants tot canvi de la sol-licitud inicial (rendncia, calendari, pla d'estudis, etc.).

Tenir uns coneixements de lidioma suficients per a integrar-se en la universitat de
destinacid. La Universitat d'Alacant no es fa responsable de les manques, en aquest sentit,
per part de l'alumne i de les conseqliéncies que d'aixo es puguen derivar, com per exemple
la no acceptacio de I'alumne per part de la institucié de destinacio.

Lliurar en el Negociat de Mobilitat d'Estudiants els seglents documents emplenats
adequadament:

i) Compromis de Becari.

ii) Contracte de Subvencio.

iii) Confirmacié d'Estada.

iv) Copia de I'Acord d'Aprenentatge.
v) Certificat dEmpadronament.

vi) Informe de l'estudiant.

Responsabilitzar-se de procurar la cobertura de segur a l'efecte de malaltia comuna,
accident i repatriacio.

Responsabilitzar-se de la recerca i localitzacio d'allotjament i dels tramits seguits per a la
inscripcié a la universitat d'acollida.

Acceptar totes les condicions del Programa d'Intercanvi.
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GRAELLA DE EQUIVALENCIES D’IDIOMES PEL QUE FA AL MARC EUROPEU DE REFERENCIA*

ANGLES

FRANCES

ALEMANY

ITALIA

Al

Trinity Grade 2
AULAS Al
1r curs Nivell Basic

DELF Al
AULAS Al
1r curs Nivell Basic

Start Deutsch 1
AULAS Al
1r curs Nivell Basic

Pre-CILS
AULAS Al
1r curs Nivell Basic

Key English Test (KET)

Ap |IELTS 3.0 CEFP 1 (AF) CELI 1
Trinity Grades 3, 4 DELF A2 Start Deutsch 2 CILS 1
AULAS A2 AULAS A2 AULAS A2 AULAS A2
2n curs Nivell Basic 2n curs Nivell Basic 2n curs Nivell Basic 2n curs Nivell Basic
Preliminary English Test (PET)
TOEFL 45-60/133-170/450-497
B1 | IELTS 3.5/4.0/4.5 CEFP 2 (AF) CELI 2
Trinity Grades 5, 6 DELF B1 Zertifikat Deutsch (ZD) CILS 2
AULAS B1 AULAS B1 AULAS B1 AULAS B1
Certificat de Nivell Intermedi Certificat de Nivell Intermedi Certificat de Nivell Intermedi Certificat de Nivell Intermedi
First Certificate in English (FCE)
TOEFL 61-79/173-210/500-547 Goethe-Zertifikat B2
B2 | IELTS 5.0/5.5/6.0 Diplome de Langue Francaise (DL) (AF) TestDaF-Niveaustufe 3 (TDN 3) CELI 3
Trinity Grades 7, 8, 9 DELF B2 (CIEP) TestDaF-Niveaustufe 4 (TDN 4) CILS 3
AULAS B2 AULAS B2
Certificat de Nivell Avancat Certificat de Nivell Avancat Certificat de Nivell Avancat Certificat de Nivell Avancat
Certificate in Advanced English (CAE) Dipléme Supérieur d’Etudes Francaises
c1 TOEFL 80-120/213-247/550-597 Modernes (DS) (AF) Goethe-Zertifikat C1
IELTS 6.5/7.0 Dipléme Approfondi de Langue Frangaise (ZMP - Zentrale Mittlestufenprifung) CELI 4
Trinity Grades 10, 11 DALF C1 (CIEP) TestDaF-Niveaustufe 5 (TDN 5) CILS 4
AULAS C1 AULAS C1
Certificate of Proficiency English (CPE) Dipldme de Hautes Etudes Frangaises (DHEF)
TOEFL -/250-300/600-677 (AF)
c2 IELTS 7.5+ Diplome Approfondi de Langue Frangaise Zentrale Oberstufenprifung (ZOP) CELI 5
Trinity Grade 12 DALF C2 (CIEP) Kleines Deutsches Spachdiplom (KDS) CILS 5

Llicenciatura en Filologia Anglesa
Llicenciatura en Traducci6 i Interpretaci6:
Anglés

Llicenciatura en Filologia Francesa
Llicenciatura en Traduccio i Interpretacio:
Frances

Llicenciatura en Filologia Alemanya
Llicenciatura en Traducci6 i Interpretaci6:
Alemany

Llicenciatura en Filologia Italiana

1 Institucions Organitzadores:

Anglés: Universitat de Cambridge, Regne Unit. - Test of English as a Foreign Language (TOEFL IBT/CBT/PBT), ETS, Estats Units - International English Language Testing System (IELTS), British Council, Regne Unit.- Trinity, College London,

Regne Unit
Francés: Certificat D’Etudes de Francais Pratique (CEFP), Alliance Frangaise, Franca. - Diplome d’Etudes en Langue Francaise(DELF), Ministeri d’Educacié, Franca
Alemany: Goethe Institut, Alemanya. — TestDaF, Hagen Institut, Alemanya
Italia: Certificato di Conoscenza della Lingua Italiana (CELI), Universita per Stranieri di Perugia, Italia - Certificazione di Italiano come Lingua Straniera (CILS), Universita per Stranieri di Siena, Italia

Tots els idiomes: AULAS, Universitat d’Alacant i Centres d’ldiomes d’Universitats Espanyoles- Escoles Oficials d’ldiomes, Espanya - Universitats Espanyoles o convalidacions atorgades pel Ministeri d’Educacié, Espanya

Fecha Actualizacion: octubre 2009




